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ESBOCO E DIMENSOES

Unidade interior; Unidade da Bobina da Ventoinha da Cassete do Tecto de Série C.
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Todas as dimensdes estdo em mm
Dimensoe A B c D E = G H
Modelo
FWF02CATNMV1 /
FWFO3CATNMV1/| 570 570 250 640 408 364 408 64 75 94 36
FWF04CATNMV1
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MANUAL DE INSTALACAO

Este manual fornece os procedimentos de instalagéo para assegurar um bom padréo de funcionamento e seguro para a unidade
condicionado. . . . - .
Pode ser necessario um ajuste especial para adaptacdo aos requisitos locais.

Antes de utilizar o seu ar condicionado, por favor leia este manual de instru¢des cuidadosamente e guardeo para futura referéncia,

Este aparelho € destinado ao uso por perito ou usudrios treinados em lojas, nas industrias leves e em fazendas agricolas, ou pa
comercial por leigos.

Este aparelho ndo se destina a utilizacéo por pessoas (incluindo criangas) com limitagcdes das capacidades fisicas, sensoriais ou
ou com falta de experiéncia ou de conhecimentos)sase sob supervisdo ou formagao adequadas relamente & utilizacdo do aparelho,
facultadas por alguém responsavel pela seguranca dessas pessoas.

As criancas devem ser supervisionadas, para que nao haja possibilidade de brincarem com o aparelho.

de ar

fa uso

entais,

PRECAUCOES DE SEGURANCA

I AVISO I CUIDADO
I Ainstalacdo e manutencdo deve ser executadagssoas Por favor tome nota dos seguintes pontos importanseao
qualibcadas que estejam familiarizadas com o codigd ®ca instalar.
regulamento, e tenham experiéncia com este tigpaielhos. I Né&o instale a unidade onde possa ocorrer fuga de ga
I Todas as ligacbes devem ser feitas de acordo cegutamento inRamavel.
nacional para ligacoes eléctricas. I Certibgue-se que a tubagem de drenagem esté adequadareent
I Assegure-se que a voltagem nominal da unidade correspgnde ligada.
a que consta no nome da placa iniciando o trabalho eléctrico Se atubagem de drenagem ndo estiver ligada omeate,
de acordo com o diagrama de ligag&o eléctrica. pode provocar fuga de agua que ird molhar a mobilia
I Aunidade deve ter LIGACAO TERRA para evitar possivejs | ! Assegure-se que o painel da unidade esta fechado apos
perigos devidos a falha de isolamento. manutencéo ou instalag&o.
I Todas as ligagdo eléctricas ndo devem tocar na tubagem de Painéis inseguros causardo ruido no funcioname
refrigeracdo, nem em qualquer das partes em movimento dos da unidade.
motores da ventoinha. I Cantos afiados e as superficies da bobina séo logai
I Corbrme que a unidade foi DESLIGADA antes de ser |adia potenciais que podem provocar o perigo de lesdes.
ou fazer a manutencao. Evite entrar em contacto com estes locais.
I Desligue da principal fonte de energia anteszi faanutengéo I Antes de desligar a fonte de energia, &ena o interruptor
a unidade de ar condicionado. ON/OFF do controlo remoto para a posi¢do !OFF" para
I NAO puxe o cabo de energia quando a energia EEBADA. evitar o disparo perturbadore da unidade.Se isto ndo for
Isto pode provocar graves choques eléctricos quimo feito, as ventoinhas da unidade poderdo iniciaraaticamente
resultar em perigosos incéndios. quando a energia for reiniciada, colocando em perigessoal
I Mantenha as unidades interior e exterior, cabo de energia e de servico ou o utilizador.
ligacBes de transmiss&o, afastadas pelo menos 1 m de Tys ¢ ! Ndo instale a unidade na porta ou perto da mesma.
radios, para evitar imagens distorcidas e estdbependendo !' Né&o cologue a funcionar nenhum aparelho de calor
do tipo e fonte das ondas eléctricas, a estatita ger escutada demasiado perto da unidade de Ar Condicionado nem a
mesmo a mais de 1 m de distancia}. cologue numa divisdo onde existam 6leos minerais, fumos

de 6leo ou vapores de 6leo, tal poderd levar a que as parte
de plastico se derretam ou se deformem resultado do calor
excessivo ou de reacc¢do quimica.

! Quando a unidade for utilizada numa cozinha, manteha a farinha
afastada para que néo entre para o dispositivo deisgéo.

I Esta unidade n&o é apropriada para utilizagdo em fabricas
onde exista vapor de 6leo ou pd de ferro ou ondes&ribque
grandes variacoes de voltagem.

I N&o instale a unidade em &reas tais como fontes termais oy
rePnarias de 6leo onde possa existir gas sulfidrico.

I Certibque-se de que a cor dd3os da unidade exterior e as
marcas dos terminais correspondem as da unidade &for,
respectivamente. _

I IMPORTANTE : NAO INSTALE OU USE A UNIDADE
DE AR CONDICIONADO NUMA LAVANDARIA.

I Nao utilize bos juntos e torcidos para a entrada da fonte de
energia.

I O equipamento ndo se destina a ser utilizado numa
atmosfera potencialmente explosiva.

nto

1

. N AVISO
Requisitos de eliminagdo

O seu produto de ar condicionado encontra-se assinalado com este simbolo. k& gignos produtos eléctricos e electronicos
serdo misturados com residuos domésticos comuns.

N&o tente desmontar o sistema sozinho: a tarefa de desmontar o sistema de ar condicionado, tratamento do refrigerante, / =9\ g das

demais pecas deve ser efectuado por um técnico de instalacéo devidameptadydk acordo com a legislacéo local e naci gl
relevante.

As unidades de ar condicionado devem ser tratagiam rinstalac@o de tratamento especializada patdéizagéo, reciclagem e
recuperacdo. Ao assegurar que este produto € atimgorrectamente, ajudara a prevenir quaisquengiais consequéncias negativas
para 0 ambiente e a satude humana. Contacte o técnico de instalagdo ou as autoridades locais para obter mais informagdes.
Retire as pilhas do controlo remoto e elimine-as separadamente de acordo com a legislacéo local e nacional relevante.
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AVISO IMPORTANTE

FITA DE CORTICA
COMPLETAMENTE ISOLADA

ISOLAMENTO ATRAVES DA TUBAGEM DE AGUA ARREFECIDA

INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

Inspeccéo preliminar do local
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Obstaculo
Chéo

I AfRutuacdo da voltagem fornecida ndo deve excedé@btHOvoltagem nominal. As linhas de fornecimenteldetricidade,
devem ser independentes dos transformadores degemidque podem originar um elevado grauddeiacéo ng
fornecimento.

I Certibque-se de que a localizagdo é conveniente para a cablagem, tubagem e drenagem.

I Aunidade interior deve ser instalada de maneira a que esteja livre de quaisquer obstaculos no caminho da desc
fresco e retorno de ar quente, e deve permitir a disseminagao do ar pela divisdo (perto do centro da divisdo).

I Disponibilize uma distancia de folga entre a unidade interior e a parede e quaisquer obstaculos conforme apregs
bgura.

I O local de instalagéo deve sebsigntemente forte para suportar uma carga 4 vezes superior ao peso da unidade i
com vista a evitar a ampitacdo de quaisquer ruidos e vibragdes.

I O local de instalacéo (superficie do tectd>gacao) deve estar nivelado e a altura do tecto deve ser de 350 mm oy mais.

I Aunidade interior deve estar afastada de fontes de calor e vapor (evite instalar a unidade perto de uma entradg).

I CUIDADO

N&o instale a unidade numa altitude superior a 2000 m no interior bem como no exterior
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Instalagdo Da Unidade I Meca e assinale a posi¢do da varetexdegdo. Faca o

buraco para a porca angulada no tedtaea vareta
de bxacéao.

I O modelo de instalagéo é prolongado de acordo com
a temperatura e humidade. \fagiie as dimensdes
durante o uso.

I As dimensfes do modelo de instalacdo sao iguais as
dimens0des da abertura no tecto.

I N&o se esqueca de instalar o modelo de instalacéo
na unidade interior antes de concluir o trabalho [de
laminacgé&o do tecto.

15,0 538,0 18,0

38,0

88,0}

505,0

448,0

580,0 ~ 610,0 mm
(Abertura na placa do tecto)

32,0 529,0 19,0
' ' NOTA

580.0 ~ 610,0 mm Certibque-se de que discute o trabalho de furagao|dp
(Abertura na placa do tecto) tecto com o técnico de instalagdo contratado.

Fixacdo Da Unidade I Confirme o a&ngulo de penetracdo da vareta [de
bxacgéo.

I Segure a unidade e pendure-a na varetexaedo
usando a porca e anilha.

I Ajuste a altura da unidade para 35,0 mm entre a
superficie inferior da unidade interior e a superfigie

do tecto.

I Utilizando um calibrador nivelado, cdprtjue-se de

Placa de tecto que a unidade se encontra instalada na horizontal e

f aperte a porca e parafuso para impedir a sua queda e
35,0 mm vibracao.

I Abra a placa do tecto ao longo do rebordo exterior|do
modelo de instalagéo de papel.

Trabalho Da Bomba De Drenagem I O tubo de drenagem deve ser instalado num gradignte
descendente com vista a uma drenagem suave.
7 I Evite instalar o tubo de drenagem num declive para
cima e baixo com vista a impedif3oixo inverso de
agua.
I Durante a ligacéo do tubo de drenagem, tenhadoid
Unidade interio 9 % para ndo exercer tensdo extra sobre o conector de
drenagem na unidade interior.
) I O diametro exterior da ligacdo de drenagem na
Grampo do tub mangueird3exivel de drenagem é de 20 mm.
I Instale o isolamento térmico (espuma de polietileno
Certo Mau com uma espessura superior a 8,0 mm) na tubagem
de drenagem para impedir o gotejamento de agua
condensada no interior da divis&o.

Teste De Drenagem I Ligue o tubo de drenagem principal a drenagem

Introduzir é\gua\‘ principal. . . .
I Introduza agua na mangueiexivel de drenagem
Tubo de drenagem para veripcar se existem fugas na tubagem.
i principal I Quando completar o teste, ligue a mangudaxivel
de drenagem ao conector de drenagem na unidade
3 interior.
Mangueira de drenagefiexivel

NOTA

Esta unidade interior usa uma bomba de drenagem para drenar a 4gua condensada. Instale a unidade horizontalmente
para prevenir a ocorréncia de fugas de agua ou a formacao de condensacdo em torno da saida de agua.
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Grelha de Bloqueio de Cobertura (A proteccédo de peca amovivel para toque directo do utilizador)
A grelha de bloqueio de cobertura deve instalar-se conforme a imagem abaixo.

Estrutura

Grelha de Bloqueio da Cobertura
(2pgs)
Parafuso M4 x 6

Se a unidade necessitar de manutenc¢do, devem seguir-se 0s passos abaixo:

1. CorPrme que a unidade foi desligada antes de fazer a manutencao.

2. Utilize uma chave de parafusos para desbloquear o parafuso na grelha de bloqueio de cobertura.
3. Retire a grelha de bloqueio de cobertura e abra a grelha de admisséo para fazer a manutencéo.

4. Instale a grelha de manutencéo e aparafuse a grelha de bloqueio de cobertura ap6s a manuteqc@ese cerél a
unidade esta devidamente instalada.
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Ligacdo Da Tubagem De Agua

I Aunidade interior encontra-se equipada com uadesde agua e ligacdo de entrada. Existe umauednde ventilagédo

de agua instalada a par da ligacdo jparsde purga de agua.
I E necessaria uma valvula de trés vias para alternar os ciclos ou contornar a agua arrefecida.
I Recomendamos o uso de tubos de aco preto, de polietileno e de cobre na instalagdo no terreno. Todos
tubagem e de ligacdo devem ser isolados com polietileno para evitar a formagéo de condensacéo.
I Nao utilizar tubos e encaixes contaminados ouktauios na instalacéo.
I O sistema necessita de alguns componentes paiaixe principal para melhorar a capacidade kdade do servigo,
como uma Vvélvula de corredica, valvula de equilibrio, valvula de 2 ou 3Altras crivo, etc.

)9 . )7
L C [valvula LC Valvula LC

corredica ] valvula de 3 vias  |corredica] valvula de 2 vias | Valvula corredica

Refrigerador FCU : FCU ; FCU

Valvula corredica Valvula corredica Valvula corredica
(( ((C ((
)5 Y5 Y5

Bom controlo Mau controlo Pior controlo

ps tipos de

Instalagdo Do Painel

I N&o se esqueca de remover o modelo de instalag@s de

instalar o painel frontal.

I Abra a grelha de entrada de ar puxado as patilhas de preg

para tras e removendo-a do painel juntamente cblimam
I Instale 0 mesmo painel de moldura frontal na unidade inte
apertando os seus 4 parafusos completamente paediim fuga

de ar fresco.

I Ligue obo LED ebo da oscilacdo de ar a unidade interior.

Nota: Instale o painel frontd@@rmemente para impedir a fuga de

fresco, visto que tal provocaré a formacgéo de condensag

subsequente gotejamento de agua.

Fio LED

do painel

A partir ]Ll'% Da caixa

Fio da oscilacéo de ar

de control

nsao

ior,

doe




LIGACAO DA CABLAGEM ELECTRICA

Esta € a ligacé@o da cablagem proposta. Pode ser alterada de acordo com a unidade refrigerada e deve cumprir com o codi
e regulamentac¢@es locais e nacionais.

Modelo: FWFO2CATNMV1 / FWFO3CATNMV1 / FWFO4CATNMV1

FCU 1,— FCU 2— FCU 3—
VALVE| L N N @ VALVE| L N N @ VALVE| L N N @
E TR B O
awy L@ ey 1 @0 amy O
! - L ! B L - L
Do N . N A N

220-240V/1@/50Hz 220-240V/1@/50Hz

Ljeitos ao

em todos

]
@
>
o
>
=]
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o
o

(OFERS! | X2 :@ﬁ/:xs
L ‘o1 Z L JI -1 ! ! % ]
-+ - e T R PSS
YT T
ISR o Devera existir um disjuntor 3wV, Valvula de 3 vias
' Refrigerador, ’ geral no fornecimento principal =~~~ )
------- - com um afastamento de pelo ~ "~ T~ Fornecimento de campo
menos 3 mm. X1, X2,X3, Relé (220-240V, 10A)
Todas as linhas eléctricas devem ser da mesma
fase
IMPORTANTE : * Estes valores destinam-se apenasipasanformativos. Devem ser viedados e seleccionados para
cumprir com os codigos e regulamentacdes locais e/ou nacionais. Também se encontram s
tipo de instalagdo e ao tamanho dos condutores.
** A voltagem apropriada devera ser fredda de acordo com os dados na etiqueta da unidade.
Um interruptor principal ou outros meios de desconexao, tendo uma separagéo de contacto
os polos, deve ser incorporado na ligacéo elédiieade acordo com a legislacéo local e nacianal
relevante.
Modelo FWFO02CATNMV1 | FWFO3CATNMV1 |FWFO4CATNMV1
Alcance Da Voltagem** 220V-240V/1Ph/50HzH , 208V-230V/1Ph/60HZ+
Fusivel de baixa tenséo recomendado* A 2 2 2
Tamanho do cabo de fornecimento* mrh 1,5 1,5 1,5
Numero de condutores 3 3 3

8-7



Todos osPos devem estdarmemente ligados.

do cabo fornecido.

O cabo de alimentagdo deve ser equivalente a HO7RN-F, que € o requisito minimo.

Certibque-se de que néo é aplicada nenhuma presséo externa sobre 0s conectores dos krsninais e
Certibque-se de que todas as coberturas estdo devidapxeds para evitar qualquer folga.

Certipque-se de que nenhum dass ndo toca nas tubagens de refrigerante, compressor ou quaisquer pegas moveis.
O bo de ligagado entre a unidade interior e a uniéatirior devem ser grampeadas utilizando o disposle ancoragem

Use um terminal redondo de estilo de engaste para lidgrosade ligacao ao bloco de terminais de fornecimento. Ligue

os bos estabelecendo a correspondéncia com a indicag&o no bloco de terminais. (Consulte o diagrama de|cablagem

encaixado na unidade).

Encaixe a manga de isolamento

) ) Fio eléctrico
Terminal redondo estilo aperto

Use a chave de fendas correctas para apertar os parafusos do bloco de terminais. O uso de chaves de
inadequadas pode d&xar a cabeca do parafuso.

Apertar excessivamente os parafusos do bloco de terminais pode provocar a ocorréncia de danos.

N&o ligue obo de calibre diferente ao mesmo terminal.

bloco de terminais.

parafusos

Mantenha a cablagem devidamente ordenada. Impeca a cablagem de obstruir outras pecgas e a tampa da|caixa do

Ligue osbos do mesmo N&o ligue o$0s do mesmo Nao ligue ogos de
calibre a ambos os lados. calibre a um Unico lado. calibres diferentes.
FAIXA DE OPERACAO

Limites operacionais:

Transportador térmico: Agua

Temperatura da agua: 4° ~ 10°C (Arrefecimento), 35°C ~ 70°C (Aquecimento)
Pressdo da agua maxima: 16 bar

Temperatura do ar: (conforme abaixo)

Unidade De Arrefecimento Unidade Da Bomba Térmica

Temperatura Ts °C/I°F Th °C/I°F Temperatura Ts °C/I°F Th °C/I°F
Temperatura interior 19,0/ 66,2 14.0/57,2 Temperatura interior 15,0/59,0 -
minima minima

Temperatura interior 32,0/ 89,6 23,0/73,4 Temperatura interior 27,0/ 80,6 -
maxima maxima

Ts: Temperatura da lampada seca. Th: Temperatura da lampada m

plhada.




LUZES INDICADORAS

Controlo Remoto
Quando existe um sinal operacional do controlo remoto por infravermelhos, o receptor do sinal na unidade interior emite
um sinal sonoro (bip) a cbmmar a aceitacéo do sinal.
Descri¢do do erro LED do arrefecimento Indicacéo de erro
Erro do sensor da divisao 1 piscar El
Erro do sensor da agua no tubo 2 piscares E2
Erro da bomba de agua 6 piscares E6
Falha da temperatura da agua no tubo 5 piscares E5
*Janela aberta activada 3 piscares -
*Modo anti-congelamento activado 7 piscares -
*Descarga da carga activada 8 piscares -
*S0 aplicavel a um sistema com 4 tubos

INSPECGAO GERAL

I Certibque-se do seguintem particular:- I CertiPque-se de que:

1) Aunidade foi instalada de maneira solida e rigida na sUpA ventoinha do condensador esta a funcionar, com ar
devida posicéo. guente a sair da unidade condensadora.

2) Atubagem e ligacGes sdo a prova de fugas. 2) O ventilador do evaporador esté a funcionar e a libertar

3) Foi efectuada a ligag&o apropriada da cablagem. ar fresco.

Inspeccao da drenagem:- Despeje um pouco de agadmo
esquerdo da panela de drenagem (a drenagem é efectuada
através do laddireito da unidade).

I Fundonamento de teste:
1) Efectue um funcionamento de teste apds o teste de @
drenagem da agua e o teste de fuga de gas.
2) Tenha atencgédo ao seguinte:
a) A ficha eléctrica esta firmemente introduzida na
tomada?
b) A unidade emite qualquer som anémalo?
c) A agua é drenagem uniformemente?

REPARACOES E MANUTENCAO

%]
<
Pecas De Assisténcia Procedimentos de manutencéo Periodo qg),
Filtro De Ar Interior | 1. Remova qualquer po aderentebtoco com um aspirador ou lave | Pelo menos 1 vez de =
. : : o
em agua morna (abaixo de 40°C/104°F) com detergente de limp2zm 2 semanas. o
neutro. Com maior
2. Limpe bem ddltro e seque-o antes de o colocar novamente na | frequéncia, se
unidade. necessario.
3. N&o utilize gasolina, substancias volateis ou quimicos para limpar o
pltro.
Unidade Interior 1. Limpe qualquer sujidade ou poeira na grelha ou painel com um g2elo menos 1 vez dg
macio humedecido em agua morna (abaixo de 40°C) com solu¢d® em 2 semanas.
detergente neutra. Com maior
2. Né&o utilize gasolina, substancias volateis ou quimicos para limpdreguéncia, se
unidade interior. necessario.
I CUIDADO
I Evite contacto directo de quaisquer agentes de limpeza para tratamento da bobina nas pecas de plastico. Isto pode
originar a deformagéo das pecas de plastico devido a uma reaccao quimica.
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RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

Para quaisquer questdes sobre pegas sobresselentes, por favor contacte o seu fornecedor autorizado. Se detectar
qualquer avaria da unidade de ar condicionado, desligue imediatamente a alimentacdo para a unidade. Mgue
as seguintes falhas e causas para alguns problemas simples.

Falha Causas/Accao

1. Aunidade de ar condicionado nao funciona. - Falha da alimentacdo ou é necessario soibstituir
fusivel.

- Abcha de alimentagéo esté desligada.

- E possivel que o temporizador de atraso tenha s
conbgurado de maneira incorrecta.

- Se afalha persistir apos todas estapwagdes, contacte
0 técnico de instalagdo da unidade de ar condicionado.

o

2. ORuxo de ar é demasiado lento. - Pliro de ar esta sujo.

- As portas ou janelas estdo abertas.

- Asuccdo e descarga de ar estdo obstruidas.

- Atemperatura regulada ndo ésiente elevada.
(aplicavel apenas no modo de ventoinha automatica

3. ORuxo de ar de descarga emite um mau cheiro. - Os odores podem ser provocados poraitjaulas, p
de fumo, perfume, etc., que podem ter aderido [a
bobina.

4. Condensacao na grelha de ar frontal da unidadksto é provocado pela humidade de ar apés um periodo
interior. de funcionamento prolongado.

- Atemperatura cdpgurada € demasiado baixa, aument
a dePnicdo da temperatura e utilize a unidade com u
velocidade elevada da ventoinha.

1]

=
)

5. Agua a vazar da unidade de ar condicionado. - Desligue a unidade e contacte o seu revended

Q
-

Se a falha persistir, por favor ligue ao seu fornecedor/técnico local.
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